
Tribunal des affaires de sécurité sociale de Longwy 2005 m.
balandžio 14 d. sprendimu pateiktas prašymas priimti
prejudicinį sprendimą byloje Fabien Nemec prieš Caisse

Régionale d'Assurance Maladie du Nord-Est

(Byla C-205/05)

(2005/C 182/52)

(Proceso kalba: prancūzų)

Tribunal des affaires de sécurité sociale de Longwy 2005 m. balan-
džio 14 d. sprendimu kreipėsi į Europos Bendrijų Teisingumo
Teismą su prašymu, kurį Teisingumo Teismo sekretoriatas gavo
2005 m. gegužės 11 d., priimti prejudicinį sprendimą byloje
Fabien Nemec prieš Caisse Régionale d'Assurance Maladie du Nord-
Est.

Tribunal des affaires de sécurité sociale de Longwy prašo Teisingumo
Teismo atsakyti į šį klausimą:

Ar C.R.A.M. F. Nemec atžvilgiu priimtas ginčijamas sprendimas,
kuriuo atsisakoma atsižvelgti į suinteresuoto asmens Belgijoje
gautus atlyginimus apskaičiuojant darbuotojų, dirbančių su
asbestu, išmoką, kuri jam buvo skirta pagal 1998 m. gruodžio
23 d. įstatymo Nr. 98-1194 41 straipsnį, kadangi atsižvelgiant
į 1999 m. kovo 29 d. dekreto dėl įstatymo Nr. 99-247
taikymo 2 straipsnį ir 1999 m. birželio 9 d. gaires 2SS/4B/99
remiantis šiais atlyginimais nebuvo pervestos socialinės
apsaugos įmokos pagal Prancūzijos socialinės apsaugos
kodekso L 242-1 straipsnį, sudaro kliūtį Sutarties 39 straipsnyje
nustatytam laisvam judėjimui, pažeidžia Reglamentą (EB)
Nr. 883/2004 (1) arba Reglamento (EB) Nr. 574/72 (2) 15
straipsnį?

(1) 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 883/2004 dėl socialinės apsaugos sistemų koordina-
vimo (OL L 166, p. 1).

(2) 1972 m. kovo 21 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 574/72, nusta-
tantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dėl socialinės apsaugos
sistemų taikymo pagal darbo sutartį dirbantiems asmenims ir jų
šeimos nariams, judantiems Bendrijoje, įgyvendinimo tvarką (OL L
074, p. 1).

Europos Bendrijų Komisijos 2005 m. gegužės 11 d. pareik-
štas ieškinys Italijos Respublikai

(Byla C-207/05)

(2005/C 182/53)

(Proceso kalba: italų)

2005 m. gegužės 11 d. Europos Bendrijų Teisingumo Teisme
buvo pareikštas Europos Bendrijų Komisijos, atstovaujamos V.
Di Bucci ir L. Pignataro, ieškinys Italijos Respublikai.

Europos Bendrijų Komisija Teisingumo Teismo prašo:

1. pripažinti, kad per nustatytus terminus nesiimdama visų
numatytų priemonių susigrąžinti 2002 m. birželio 5 d.
Komisijos sprendimu 2003/193/EB dėl Italijos valstybės
pagalbos atleidžiant nuo mokesčių ir teikiant paskolas
palankiomis sąlygomis viešąsias paslaugas teikiančioms
įmonėms, kurių didžioji dalis akcininkų yra viešieji asmenys,
(C 27/99 (ex NN 69/78)) (1) pripažintą neteisėta ir nesuderi-
nama su bendrąja rinka valstybės pagalbą, arba bet kuriuo
atveju apie šias priemones nepranešdama Komisijai, Italijos
Respublika neįvykdė savo įsipareigojimų pagal EB sutarties
3 ir 4 straipsnius;

2. priteisti iš Italijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sprendimas nurodo Italijai imtis visų reikiamų priemonių, kad
iš gavėjų susigrąžintų suteiktą ir pripažintą neteisėta valstybės
pagalbą remiantis šiame sprendime įvertinta schemą, taip pat
per du mėnesius nuo pranešimo gavimo praneštų Komisijai
apie priimtas priemones šio sprendimo įgyvendinimui.

Italija nepriėmė reikiamų priemonių ir bet kuriuo atveju apie
jas nepranešė Komisijai, taip pat nepareiškė, kad šio sprendimo
vykdymas yra absoliučiai neįmanomas. Neseniai priimti teisės
aktai pratęsė susigrąžinimo terminus, tačiau jie bet kuriuo
atveju negali užtikrinti skubaus sprendimo vykdymo. Be kita ko
Komisija Italijai nuolat siūlė bendradarbiauti šiuo klausimu.

(1) OL L 77, 2003 3 24, p. 21.
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